Informationen

Bevor Sie Ihren Waschvollautomaten in Betrieb nehmen, bitten wir Sie, dieses
Bichlein aufmerksam zu lesen. Sie werden dann sehr rasch mit lhrem «privileg»
Waschvollautomaten vertraut sein.

. Viel Freude wiinscht Ihnen .
GroBversandhaus Quelle

Transportschaden .

Bitte prufen Sie sofort, ob das Gerét unbeschéadigt angeliefert wurde. Falls Sie
einen Transportschaden feststellen, dann nehmen Sie das Gerét im Zweifelsfall
nicht in Betrieb, sondern wenden Sie sich bitte entweder an die Quelle-
Verkaufsniederlassung oder an das Regional-Lager, das |hr Gerat angeliefert
‘hat. '

Die Telefon-Nummer finden Sie auf den Kaufbelegen bzw. Lieferschein.

Achtung!

Eventuell befinden sich in Ihrem Voliautomaten geringe Wasserriickstande. Diese
sind auf die sehr griindlichen Priifungen zuriickzufdhren, denen jedes Gerét
unterzogen wird.

Fiir diese Gebrauchsanweisung wurde Recyclingpapier verwendet - der Umwelt
zuliebe!

Programmiibersicht

Waschmittel- g Programmablauf Verbrauchswerte*
. zugabe £ :
2 25| 0 g |Whache toitin |
2 | 23 % g2 | 3 [lewnamis | Seon WSS
-g HEERNE 1R Bz~
: X | X | |X|x|X| x [14]| 68|75
x | Bl [ x| x| x |13| 60|65
- GEZ
4 X §§E X|X| X | 06| 60]45
s8
! X |B58 X|X| X |o5| 60| 40
: §§§ X X 0,02/ 45 | 17
wo| X | — |20/ 6
— | — |5

* Bei den angeflhrien Vérbrauchswerten handelt es sich um ca. Werle nach DIN 44983,

:
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Programmidbersicht

Programmwiihler

Tasten

SCHONPROGRAMME
OHNE SCHLEUDERGANG

Fiillmenge max. 1,5 kg bzw. max. 1 kg (Programm Wolle)

-

icht mit Vorwilische
z.B. Synthetiks, Leibwésche, Buntwésche, blgelfrele Hemden.

A

Pfiagelelicht ohne Vorwlische '
z.B. Synthetiks, Leibwésche, biigelfreie Hemden mit geringen
Anschmutzungen. )

r

Pfiegelsicht ohne Vorwiische
z.B. kurzzeitig benutzte BettwAsche, leicht verschmutzie Tisch- u.
Gsbrauchswésche ohne Flacken, usw.

8| 8[8 |8 e

Felnwilschae/Wolle

z.B. farbempfindiiche Buntwische Feinwasche aus Synthetiks, zarte
Unterwaische, Seide. Gepriiftes Wollwaschprogramm fir Wollsiegeimaschen-
waren mit Einnéhetikett «mit Speziatausristung - filzt nicht-.

g

Spiilen
2.B. Zusatzsp(len tlir die Handwésche, Klarspiilen, Spﬁlmlttelzusétza kdnnen
in die Kammer fir Welchspiilmittel zugegeben werden. :

3

Veradeln

" das Veredslungsprogramm eignet sich besonders f0r die klsine Handwische,

die Sie nicht im «privileg» gewaschen haben.

ol vz =

Abpumpen
des letzten Spiilwassers bei den Schonprogrammen ohne Schleudergang
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Hinweis zur Verpackungsentsorgung | Programrhﬁbersicht

. ' Waschmitiel- E Programmablauf - Verbrauchswerte*
Vermpackungen und Packhiifsmittel von  Als Packhilfsmittel sind bei Quelie nur zugabe £
Quelle Elektro-GroBgerdten sind mit  recyclingfahige Kunststoffe zugelas— 2 25| e ® Lm '
Ausnahme von Holzwerkstoffen sen, z.B.: | e | B2 .2 £ Ischleudem und| Strom | Wasser | Zeit
racyclingfahig und sollen grundsatzlich f B 53 E 2 | Abpumpen. | (kWh) | (Liter) | (Min)
der Wiederverwertung zugefiihrt 9 g $s | S :-é & '
werden. : >
— Verpackungen von GroBgeraten 02" °5 :
kdnnen Sie bei der Antieferung L L &. X X X| XX X 2,3 | 100 135
der Gerate unseren Verirags- PE g
spediteuren zuriickgeben. Diese 5 g5 ' '
veranlassen dann die Weitergabe - X .‘§§ X| X X 21| 90 125
zur Verwertung bzw. Entsorgung. In den Beispielen steht - § g
Falls Sie davon nicht Gebrauch _ . 3
' gemacht haben, empfehien wir Ihnen:  PE fiir Polyethylen** 022 PE-HD X | X sz | X| XX X 1,5 100 | 135
— Papier-, Pappe- und Wellpappever- 04 £ PE-LD i ST -
packungen soliten in die ent- pp fir pol I 25 '
sprechenden Sammelbehélter pg fg: Pglggtr;r%);en ‘ ! X ot X X X 1,3 - 90 125
gegeben werden. gg
— Kunststoffverpackungsteile soilten Eg
ebenfalls in die dafiir vorgesehenen X | 88 X[ X X 1,3 90 | 95
Sammelbehalter gegeben werden. 2B : |
Solange solche in lhrem Wohn- vE
gebiet noch nicht vorhanden sind, A X |28 X| X X 0,7 90 | 80
kénnen Sie diese Materialien zum * ig '
Hausmiill geben. : § E : ' ‘
53 X| X |05 75|45
ietzte
Spﬂlgr . X - - 15
X — | — | 5

* Bel den angefilhrian Verbrauchswerten handelt es sich um ca. Werte nach DIN 44883




Programmiibersicht

Tasten

NORMALPROGRAMME
MIT SCHLEUDERGANG

Fiillmenge max. 4,5 kg

Kochwiische mit Vorwiische
Z.B. stark verschmutzte Beruiswische, Kochwische mit Flacken, verschmutzte
Gebrauchswische.

Kochwische ohne Vorwilsche
z.B. normal verschmutzte und befleckte Bettwésche, Handtlicher, kochfeste
Buntwasche, Kichenwéische, Hemden, und Unterwasche aus Baumwolle und Leinen.

Spar-Kochwiische mit Vorwische
z.B. leicht verschmutzte Gebrauchswésche mit geringen, leicht I&slnchan
Flecken, usw.

Spar-Kochwiische ohne VYorwiische
z.B. kurzzeitig benutzte Bettwasche, lelcht verschmutzie Tisch- u. Gebrauohs-
wischa ohne Flacken, usw.

Buntwische ohne Yorwliache
z.B. Normalwésche aus Leinen oder Baumwolle, Hemden, Leibwésche,
Tafelwdsche, Frottée.

[ (@] - > 07) 3> |Programmwithier

38|88 |8 | § Wechmomur

Buntwiische ochne Vorwische
z.B. emphindiiche, jedoch schiauderfihige Buntwasche, Oberhemden, Blusen,
Lelbwéische, Mischwésche mit Synthetilzusatz.

“

Spiien
2.B. ZusatzspQlen fir die Handwische, Klarspﬂlen Spmmlttelzusétza kdnnen
in die Kammer fir Weichspaimittel zugegeben warden

o

smm.pﬁlon

kann als Zusatzprogramm an jedes Normalwaschprogramm gew&hit warden,
dosieren Sie die StirkelSsung fOr otwa 20 Liter, Stirketdsung in die
Einspillkammer fiir Weichsp{imittel sinfGllen. )

Normalschleudern

kieine Handwiasche, die Sie nicht im Gerlit gewaschen haben, kdnnen Sie
diesam Schieudergang unterziehen, oder auch an jedes Tellprogramm
anschliessen.

Gerétebeschreibung

Waschmittel-
Einspiilmuide

Eherglespar-
Taste

Betriebs-
Kontrollampe

Programmwahl-
u. Hauptschalter

Wasserzulautschlauch

Stromanschlulkabel

Wasserablaufschlauch

Transportsicherungs-
schrauben

Abdeckplatie

—o-m ([D ju

Wartungsklappe mit Fluéensieb

Hohenverstellbare FiiBe
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bewabhren Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig auf, damit Sie sie auch
in Zukunft zu Rate ziehen kdnnen. Sollten Sie das Gerat verkaufen oder
Dritten (berlassen, so sorgen Sie dafir, daB das Gerat komplett mit der
Gebrauchsanweisung (bergeben wird, damit der neue Besitzer sich iber
die Arbeitsweise des Gerates und die diesbeziiglichen Hinweise informieren

kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
oder Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

@ Die Benutzung des Gerétes darf nur

durch Erwachsene erfolgen. Es ist
gefahrlich, wenn Sie es Kindern
zum Gebrauch oder Spiel idber-
lassen.

Es ist gefahrlich, Veranderungen
am Gerét oder seinen Eigenschaf-
ten vorzunehmen. ‘

Lassen Sie die beim Eleidro- bzw.
Wasseranschiul3 des Gerites ent-
stehenden Arbeiten von einem
fachkundigen und zugelassenen In-
stallateur ausfihren.

Entfemen Sie vor der inbetriebnah-
me sorgfiltig das ganze Ver-
packungs- und Transportsiche-
rungsmaterial, sonst kdnnten Gerét

und Wohnung schwerwiegende Be- .-

schadigungen erleiden (siehe ent-
sprechenden Abschnitt in der
Gebrauchsanweisung). '

Stellen Sie sicher, daB3 das Gerét
nicht auf dem Netzkabsl steht.

Waschen Sie kleine Waschestiicke
{Séckchen, kleine Taschentiicher,
waschbare Girtel etc.) in einem ge-
eigneten Stoffbeutel oder in einem
Kopfkissenbezug, weil diese Artikel
zwischen Laugenbehdlter und
Trommel rutschen kdnnen.

@® Es kann vorkommen, daB Haustie-

re in die Waschmaschine gelangen.
Versichem Sie sich daher vor Inbe-
trisbnahme des Gerétes, daB sich
nur Wésche darin befindet.

Wiéhrend des Waschens mit hohen
Temperaturen wird die EinfGlitdr
sehr heiB. Halten Sie Kinder des-
halb wahrend des Betriesbs vom
Geréat fern. ’

Uberpriifen Sie stets, bevor Sie das
Gerat offnen, durch die Einflltar,
ob das Wasser abgepumpt wurde.
Sollte sich noch Wasser im Wasch-
bottich befinden, so lassen Sie
abpumpen, bevor Sie die Einfilitir
offnen. Ziehen Sie im Zweifelsfall
die Gebrauchsanweisung zu Rate.

Zum Schutz lhres Geréates, darf die
Programm-Einstellung nur bei aus-
geschaltetem Hauptschalter er-
folgen.

Der Aufstellplatz darf nicht mit
textiler Auslegeware, hochfiorigem
Teppichboden usw. belegt sein,
damit die Beiidftung des Motors

. gewahrleistet ist.

Notizen
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Notizen

Wichtige Sicherheitshinweise

Verwenden Sie nur die empfohlene
Menge Waschmittel und Weichspi-
ler, zum Schutz der Umwelt.

Unterbrechen Sie nach Gebrauch -

des Gerates die Stromzufuhr und

drehen Sie den entsprec;henden :

Wasserhahn zu.

Lassen Sie die Einfllltdr zwischen
den Waschgangen leicht gedfinet,
damit die Tardichtung auch kinftig
wirksam bleibt und das Gerat aus-
trocknen kann.

Auch ein automatisch arbeitendes
Gerét wie die Waschmaschine darf

‘wahrend der Laufzeit nicht langere

Zeit unbeaufsichtigt gelassen wer-
den. Entfernen Sie sich langere Zsit
von dem Geréat, dann unterbrechen
Sie bitte den Waschvorgang, durch
Abschalten des Gerates.

@ Versuchen Sie keinesfalls, das Ge- -

rit selbst zu reparieren. Reparatu-
ren, die nicht von Fachleuten
ausgefithrt werden, kénnen zu
schweren Unféllen oder Betriebs-
stdrungen fihren.

Wenden Sie sich an die fiir lhren
Bereich zustidndige Quelle-
Kundendienststelle.

Die Anschriften sind in der Ge-
brauchsanweisung und im Quelle-
Katalog zu finden.
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Installation

Entfernen der Transportsicherungen

Achtung

Bevor Sle das Gerét zum ersten Mal
einschalten, miissen unbedingt die
Slcherhelitsvorrichtungen fiir den
Transport wie folgt entfernt werden.

1 . .
Drehen Sie mit dem Schraubenschlis-
sel, der dem Gerét beiliegt, die rechte
Schraube aus der Riickwand heraus.

Legen Sie das Gerat auf die Riickwand
und passen Sie dabei auf, daB die
Schlduche nicht zerdriickt werden.

Hinweis :

Es ist ratsam, alle Sicherheitsvorrich-
tungen fdr den Transport aufzubewah-
ren, weil sie bei einem eventuellen
Umzug wieder montiert werden
miissen.

'3 ‘

Entfemen Sie den Polystyrolblock vom
Waschmaschinenboden.

4

Ziehen Sie nun sorgfaltig die rechte
Nylonhille mit dem Polystyrolpolster in
Richtung Mitte heraus.

Unterbau des Gerates

Abnehmen der Arbeitsplatte  Unterbau- und NischenmaBe

Achtung!

Bei ailen Arbeiten am Gerat muf3 der
Netzstecker gezogen bzw. die elektri-
sche Zuleitung vom Netz getrennt sein.

Die Schrauben in der Geratericksei-
te herausschrauben (siehe Pfeaile).
Arbeitsplatte nach hinten schieben und
abnehmen, AnschlieBend muB3 die
Blechplatte fiir den Einbau (erhaltlich
beim Kundendienst) aus Sicherheits-
griinden aufgeschraubt werden.
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ANSCHRIFTEN DER QUELLE-KUNDENDIENSTSTELLEN

REGION 05T

12683 Berlin-Ost, Rapsweg 53

13347 Berfin-Nord, Groninger StraBe 25

12105 Beriin-S4d, RingstraBe 42

03042 Cottbus, Marzdoferweg 33

09224 Grina b. Chemnitz, PleiBaer Sir. 2

02634 Guttau b. Bautzen, Am Bahnhof

06126 Halle-Neustadt, Objekt 1051, Teutschenthaler Str,
01609 Heidenay b. Dresden, HaupistraBe 44 -
14482 Potsdam, Gartenstr. 42

04155 , BothesiraBe 17 - 19

< gF ) rg, Libecker StraBe 23 a

17033 Neubrandenburg, Lindenhof 2 ¢

01471 Radeburg b. Dresden, Barwalder Sir. 2

18069 Rostock, Krischanweg 9

REGION NORD

38114 Braunschweig, Aussigstrafie 2
28219 Bremen, BayernsiraBe 173

27576 Bremerhaven 1, SchiachthofstraBe 23
26223 Celle, Sprengerstraﬂe 42

261 Emden, Zweiter Polderweg 14
24941 Flengburg, BoschstraBe 2 !
38640 Goslar, GlockengieBersiralie 38
22041 Hamburg, Efftingestrabe 19
31789 Hameln-Atferde, Langes Feld 25
30165 Hannover, BeiarsdorfstraBe 6
31137 Hildeshaim, Cheruskerring 47
25524 Hzehoe, Lise-Meitner-Str, 23
24143 Kiel, Flintbeker Strafie 5

23554 Likbeck, Schwartauer Landstralie 2
21339 Laneburyg, in der Marsch 17
24534 Neumdinster, Wasbeker StraBe 45
26127 Oldenburg, Baumschulenweg 34
21682 Stade, Bremervirder Strabe 102
38448 Wolfsburg 11, Heinrichswinkel 7

58755 Arnsherg, Lange Wende 24

33607 Bieleteld, HoistraBe 16 - 22

44791 Bochum, Harpenerstr, 62

44145 Dortmund, Eisenstrabe 44

40599 Dasseidort, Paul-Thomas-Strafe 58

47059 Dl.lilh Paul-Riicker-StraBe 16
eegstrabe 55 ¢

_50099 i-hgon, Kabeler SiraBe 70

59067 Hamm, Spenglerstrae 15

32429 Minden, Trippeldamm 8

41238 Monchengladbach, ErftsiraBe 20
48163 Milnster, Borkstrabe 20

49084 Qznabribek, Karmannstrabe 7
33100 Paderbom, Otto-Stadler-StraBe 17
48432 Rheline, Peterstrabe 36

46485 Wesel, Fritz-Haber-Strade 11
42368 Wuppertsl 21, RosenthalstraBe 12

REGION MITTE

52078 Aachen, Neuenhofstrabe 124 .

83739 Aschaffenburg, Frohsinnstrae 24

36251 Bad Hersfeld, Kolberger Strafie 19

53347 Bonn-Alfter, Schontalweg 5

64331 Darmstadi-Weitersiadt 1, Robert Bosch-Strabe 9
Frankfurt/M., siche Offenbach

35043 Fulda, DonausiraGe 26

mFuldwrﬁck/OT ﬁerghausen Crumbacher Str. 56

37124 Gottingen-Rosdorf, Rischenweg 5

51643 Gummersbach, Ahlfelder StraBe 31
Kassal, siche Fuldabriick

56070 Koblenz, Rudoli-Diesel-Straie 2 a

50829 Kdin, Hugo-Eckener-StraBe 35

55130 Mainz-Laubenhelm, Am Dammweg 23

35043 Marburg-Cappel, Marburger StraBe 65

Offenbach, SchumannstraBe 160

57076 Slegen, BismarkstraBe 78

57080 Wiirzburg, Max-v.-Laue-StraBe 20

il REGION SUDWEST

55543 Bad Kreuznach, Industriestrabe 3

74321 Bietighelm, Gansécker 13

79108 Frelburg, Zinkmatienstcafe 24

67657 Kaiserslautern, Nordbahnstrabe 1

76189 Karlgruhe, HansastraBe 29

67067 Lucwigshafen, Meckenheimer Strafie 10

68199 Mannhelm-Neckarau, Innstraie 41

74172 Neckarsulin 1, Im Klauenfu 27

77656 Offenburg, Industriestrabe 4 a

75179 Pforzhelm, Fraiburger StraBe 15

88212 Ravensburg, MiihibruckstraBe 31

72766 Reutlingen, Am Heilbrunnen 51

66125 Saarbriicken-Dudweller, Rehgrabenstrabe 7
Stuttgart, siche Bietigheim und Waiblingen

54344 Trier-Kenn, Im Gewerbegebiet

89081 Ulm-~Jungingen, Buchbrunnenweg 5

78058 Vilingen- ningen, Steinbeissirafe 52

71334 Waiblingen 4-Hegnach, Gottl.-Daimler-Sitr. 5

B7547 Worms, Speyerer Sirafe 126 -

85122 Ansbach, Rothenburger StraBe 42

86179 Augsburg, Unterer Talweg 40

96052 Bamberg, An der Breitenau 9

95444 Bayreuth, P.-Henlein-Strae 9

99081 Erfurt, Mihiweg 18

90765 Fﬂrﬂr_:gpomeuﬂi Heinr. Stranka Strafe 15
07552 Gera lach-Ost, Thiringerstr,

85051 Ingolstndl-ﬂaunwél'lr, OberringstraBe 24
07745 Jena-Gdschwitz, Am Zementwerk 7
87437 Kempten, PorschestraBe 10

84030 Landshut-Ergolding, FesiplatzstraBe 16
80935 MOnchen, WaldmeisterstraBe 95

80451 Nlimberg, WertachstraBe 35

83059 Regensburyg, Vilsstrafie 26

94315 Straubing, Krankenhausgasse 16

83278 Traunstein-Traunsdorf, Krauzsirale &
92637 Welden, Oskar-v.-Miller-StraBe 21

CSTERREICH

6850 Dornbirmn, Markistr. 12

8020 Graz, Asperngasse 2

6020 Innsbruck, Amraser Seestr. 56.a
9020 Klagenfurt, Ankershofenstr. 41
3500 Krems, Hohensteinstr. 17

406 Linz, Industriezeile 47

8700 Leoben, Judendorferstr. 64
7400 Oberwart, Wiener StraBe 59
5020 Salzburg, Ruperigasse 3

96800 Spittal/Drau, 10.-Oktober-Sty. 22
1110 Wien, Rinnb&ckstr. 50

Die Telefon-Rufnummer unseres Quelle-Kundendienstes
gjﬂen wir dem drilichen Fernsprechbuch bzw. dem

Installation

5 .
Ziehen Sie ebenso sorgfiltig die linke
Nylonhiille heraus.

s .
Entfernen Sle die Polystyrol-Unterlage,
stelien Sie die Waschmaschine auf und
drehen Sie die 2 restlichen Schrauben
aus der Ruckwand heraus.

7

Ziehen Sie die 3 Kunststoffhiisen, die
nun locker in der Riickwand sitzen,
heraus.

8

Verschliessen Sie nun die 3 sichtbaren
Offnungen mit den Kunststoffstdpsein,
die auf der Rickseite des Gerétes
eingesetzt sind. Hierzu die 3 Stdpsel
abtrennen und in die entsprechenden
Locher einstecken. :

Ihr Gerat ist nun transport-entriegelt und kann angeschiossen werden.

, et

Cuete-Katatogzoentmehmen:
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" Installation

Aufstellung

- Der Waschvollautomat kann auf jedem
ebenen und stabilen FuBboden aufge-
stellt werden. Er muBB3 mit allen vier
FiiBen fest auf dem Boden stehen.
Waagerechte, einwandfreie Aufstel-
lung, zum Beispiel mit einer Wasser-
waage, (bemrifen.

Kleine Unebenheiten lassen sich durch
Heraus- oder Hineindrahen der vier
GeratefiBe ausgleichen.

Das Verstellen der vier Geratefii3e ist
durch den mitgelieferten Gerateschlis-
sel durchzufiihren. :
Unebenheiten des Bodens dirfen
niemals durch. Unterlegen von Holz,
Pappe oder &hnlichen Materialien
ausgeglichen werden! 4

Die StellfiiBe sind mittels der vorhande-
nen Konterscheiben, nach der Aufstel-
. lung des Gerétes, zu fixieren.
Hinweise zum Unterbau des Gerétes
in eine Mobelzeile, s. Seite 29.

Wasserzulauf/
Kaltwasser

Dazu ist ein Wasserhahn mit Schlauch-
verschraubung 34" erforderlich.

Der Wasserdruck (FlieBdruck) muf3 10
bis 100 Nfcm?2 (1-10 bar) betragen.

Der Waschvollautomat kann ohne
RiickfluBverhinderer an jede Wasser-
leitung angeschiossen werden.

Das Gerdt entspricht den nationailen

Vorschriften {z.B. Deutschland -
DVGW).

In die Verschraubung am Zulauf-
schlauch ist zum Abdichten die mitge-
lieferte Dichtung einzulegen. Danach
ist der Zulaufschlauch am Wasserhahn
fest anzuschrauben.

Bei gedffnetem Wasserhahn (unter vol-
lem Leitungsdruck) die AnschluBstelle
am Gerét und am Wasserhahn. auf
Dichtheit prifen!

Zur Vermeidung von Wasserschaden
muf3 der Wasserhahn nach dem Wa-
schen abgestellt werden.

Wenn der an der Riickwand bereits
montierte Wasserzulaufschlauch nicht
lang genug ist, so solite dieser durch
einen ausreichend langen, durchge-
henden Wasser-Schlauch mit einem
Berstdryck von mindestens 60 bar er-
setzt werden (nicht verl&ngern).

Der Quelle-Kundendienst hilt derartige
Schlduche bereit. '

Eventuelle besondere Vorschriften
des ortlichen Wasserwerks sind ge-
nauestens zu beachten!

10
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Kundendiensthinweise

Die Angabe der beiden Nummern
macht dem Kundendienst eine gezielte
Ersatzteilvorbereitung méglich, so da
Inr Gerét voraussichtlich beim ersten
Techniker-Besuch wieder instand-
gesetzt werden kann.

Achtung!

Es bleiben Ihnen also Mehrkosten
wegen eventuell mehrfacher Anfahrten
des Kundendiensttechnikers erspart.

Elektrogerdte diirfen nur durch Elektro-Fachkrifte repariert werden, da
durch unsachgemiBe Reparaturen erhebliche Folgeschéden entstehen -

kénnen.

Technische Daten

Gesamthdhe (verstelibar durch Regulierfiie)
Gesamibrete ..o e
Gesamttiefe ...........ccevriecirinnnnisesnnnens o
Fassungsvermdgen: (Trockenwasche) .........
GesamtanschluBwert ...........c.cce.. ST
HBIZUNG oo
LAUGENPUMDPE ....covnrricvirensnmsnesivesnsnasansnsains
Hauptmotor: Waschen..........ccccoceeremreevsvnnenns

Schleudam ......cccccccvecernevecnnannes
Schleuderdrehzahl ...........cccormrermvinsnnninne
Gesamtgewicht ...
SPANNUNG ...cvevrrrerssatesis s e
Absicherung .........cccimecnn,
Wasserdruck: min. ...

e 71 kg

M

[\

58
SSSS553§3

400 U/min

220-230V/50 Hz
104 -
10 N/icm?
100 N/cm?
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Kundendiensthinweise

Technische Hinweise

und Kundendienst
Wenn Sie unsers Ratschidge beach-
ten, werden Sie immer Freude an lh-

rem Waschvollautomaten haben. Sollte

trotzdem eine Stérung auftreten, so
prifen Sie bitte.

Was ist, wenn...

..das Waschprogramm nicht

anléuft? _

@ Sitzt der Netzstecker fest in der
Steckdose?

@ Fuhrt die Steckdose Spannung, ist
die Sicherung intakt? (mit einem an-
deren elektrischen Gerit z.B.
Tischlampe 0.4. prifen).

@ Haben Sie alle Handgriffe richtig
ausgefithrt, wie in der Gebrauchs-
anweisung beschrieben?

@ Ist die Tir richtig geschlossen?
@ |[st der Wasserhahn gedffnet?
e

Ist das Sieb im Wasserzulauf-
schlauch sauber?

...dle Lauge nicht ablauft?

@ Ist der Wasserablaufschlauch even-
tuell geknickt, oder verdreht?

@ Ist das Flusensieb verstopft?

~.Wasser aus dem Ger#t 1uft?

® Sind die Verschraubungen am
Wasserzulaufschlauch fest an-
gezogen?

@ Ist das Flusensieb richtig sin-
gesetzt?

..das Geréit beim Schleudern stark
vlbrlen?

@® Haben die StellfiBe festen Boden-

kontakt?

Soliten Sie mit lhren Priifungen zu kei-
nem Rasultat und Erfolg kommen, so
steht Ihnen fiir die Betreuung lhres Ge-
rites ein gut ausgeriisteter, sigener
Technischer Kundendienst, der das ge-

" samte Bundesgebist umfaBt, zur Ver-

fiigung.

Die Anschriften sind in der Gebrauchs-
anweisung und im Quelle-Katalog zu
finden. Sie konnen sich auch an die
ndchste QUELLE-Verkaufsnieder-
lassung wenden, oder schreiben Sie
bitte an GROSSVERSANDHAUS
QUELLE, Kundenbetreuung Technik,
90750 Farth/Bayern. Priifung bzw.
Beseitigung vorstehender Fehlerur-
sachen muB lhnen unser Kunden-
dienst auch wahrend der Garantie-

- zeit berechnen.
Bitte geben Sie bei einer Meldung im- .

mer an: volistindige Anschrift, Telefon-
Nummer mit Vorwahl, sowie die
Bestell- und Privileg-Nummer lhres
Gerates.

Die Bestell- u. Privileg-Nummer fin-
den Sle auf dem Geréite-Typenschild,
das im Bereich der Einfilloffnung
angebracht ist.

Ubertragen Sie die Nummemn vom Ty-
penschild gleich in diese Gebrauchs-
anweisung.

Bestell-NI. ...

PRVIIBGNI. st

Installation

Wasserablauf

Fir den SiphonanschiuB ist auf dem
Ablaufschlauch ein -Gummiformteil

montiert. Der Ablaufschlauch sollte si-

phonseitig mit einer Schelle befestigt
werden. Ist kein SiphonanschiuB vorge-
sehen, muB3 der Ablaufschlauch in den
beiliegenden Kriimmer eingeschcben
werden und kann dann (ber den Rand
eines Wasch- oder Spiilbeckens
ausreichender GrdBe oder in eine
Badewanne eingehéngt werden. Der
Beckenrand darf jedoch nicht hbher als
100 cm (ber deam FuB3boden liegen. Ein
genugend groBer AbfluBquerschnitt
muB3 gewdhrleistet sein. Kleine Hand-
waschbecken eignen sich deswegen
nicht.

Der Ablaufschlauch ist knickfrei zu ver-

legen und wéhrend des Betriebes ge-
gen Herunterfallen zu sichern (z.B..an
der Ose des Krimmers).

Ausiaufhohe:

minimal 60 cm
maximal 100 cm

Elektrischer AnschluB

Der AnschluBB darf nur iiber eine vor:

schriftsmaBig installierte Schutz-

kontakt-Steckdose an 220-230 V

(50 Hz) erfolgen. = .

Der AnschluBwert betragt ca. 2,25 kW.

Erforderliche Absicherung: 10 A - LS-
L-Schalter.

Das Gerat entspricht den VDE-
Vorschriften.

. Besondere Vorschriften des ortlichen

Elektrizitatswerkes sind genauestens
Zu beachten.

Dieses Gerat entspricht der EG-
Richtfinie Nr. 87/308/EWG fir Funkent-
stérung.

dig entfemt?
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| Beschreibung der Bedienungsblende

Pflege und Wartung

~

o

ol
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@

Waschmitteleinspdimulde
Programmverzeichnis
Energie-Spar-Taste (EJ
Betriebs-Kontrollampe

Programmwahi- u. Hauptschalter

Hinweis: Das Programm ist richtig eingestellt, wenn der Buchstabe mit dem
Markierungsstrich «START» auf der Bedienungsblende dbereinstimmt.

12

Notentleerung o
Wenn Sie aus zwingenden Griinden
das Gerat entleeren miissen, gehen
Sie bitte wie folgt vor:

® Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Wasserhahn schlieBen.

Abkihlung der evil. aufgeheizten
Lauge abwarten.

GefaB, Schiissel 0.4. fir das Rest-
wasser unterstellen.

® Dann Flusensieb I6sen.

Aufstellung'in einem

frostgefihrdeten Raum

Steht Ihr Gerét in einem solchen Raum,
miissen Sie in der kalten Jahreszeit
nach dem Waschen das Restwasser

-entleeren (siehe Notentleerung) und

ebenso den Zulaufschlauch am Was-
serhahn abschrauben und vollsténdig
entleeren. Falls der Ablaufschlauch in
einer Schleife verlegt wurde, muB auch
dieser entleert werden.

Sollte der im Gerét befindliche Einiauf-

siphon vereist sein, so fillen Sie vor-

sichtig 0,5 Liter heiBes Wasser in den
Waschmittelbehélter, damit das Eis
auftauen kann.

Erst nachdem das Auftauwasser abge-
flossen ist - zur Kontrolle am besten
Waschmittelbehalter ganz herauszie-
hen - kann das gewiinschte Wasch-
programm eingestellt und gestartet
werden!

Als Autofahrer

wissen Sie, ,

dal3 Teile aus Gummi nicht nur dem
VerschleiB, sondem auch der natiirli-
chen Alterung unterliegen. Dies trifit
auch fir alle Gummiteile ihres
Waschautomaten zu. Wir empfehlen
Ihnen die sorgféltige Beobachtung des
Wasserzulaufschlauches. Wir wollen
damit nicht sagen, daB8 wir hier nicht
vorgesorgt hatten. In sténdiger Ein-
gangskontrolle werden diese Schlédu-
che mit 60 bar Priifdruck belastet.
Nach langer Betriebszeit sollten Sie
diesen Wasserzutaufschlauch aus-
wechseln. Bestellen kénnen Sie dieses
Ersatzteil bei lhrem zustandigen
QUELLE-Kundendienst oder in
der QUELLE Ersatzteil-Zentrale,
Duisburger Strafle 57, 90451
Nimberg.
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Pflege und Wartung

"Reinigung des
- Wassereinlaufsiebes

Gelegentlich sollte das Sieb am Was-
serhahn gereinigt werden. )
Hierzu schrauben Sie zuerst die. Uber-
wurfverschraubung des Wasserschlau-
ches ab.

(Achtung! Vorher Wasserhahn schlies-
senl).

Pflege des
Waschvollautomaten

Das durch ausgewahlte Einbrennlacke
geschitzte Gehause erspart lhnen ei-
ne besondere Pflege. Das Abwischen
nach dem Waschen mit einem feuchten
Tuch ist vollkommen ausreichend.
Selbstversténdlich kdnnen Sie auch die
Lackierung zuséatzliich mit einem han-
delsiblichen Lackpflegemittel behan-
deln. Keinesfalls diirfen jedoch Scheuer-
mittel oder Ldsungsmittel verwendet
werden.

Danmit das Gert austrocknen kann, las-
sen Sie bitte nach dem Waschen die
Einfllitdr noch einige Zeit gedffnet.

Die Waschtrommel besteht aus «<Edel-
stahi rostfrei» und ist damit weitgehend
korrosionsfest. Treten trotzdem Rost-
ansatze auf, so ist das stets auf
eisenhaltige Fremdkdrper zurlickzufih-
ren, die mit der Wasche eingebracht
wurden. Fremdrost ist auch bei
«Edelstahl rostfrei» maglich.

Reinigung der
Waschmitteleinspiil-

mulde

Die Kammern der Waschmitteleinspil-
mulde sollten von allen erkennbaren
Waschmittelverkrustungen gesaubert
werden. Verwenden Sie hierzu keine
metallischen Gegensténde, eine Biirste
und heiBes Wasser (nicht kochend) ge-
niigen volistdndig. Ziehen Sie die Ein-
spiimulde, durch Driicken der
Arretierungs-Taste, heraus. Nach er-
folgter Reinigung laBt sich die Mulde
leicht wieder einschieben.

Auch im Gehauseinneren (Sitz der
Waschmitteleinspliimulde) sollten Sie
alle Ankrustungen von Waschmitteln
beseitigen.

Bedienung / Einstellen der Programme

1 Waschmitteleinspiilimulde
Die Waschmitteleinspdimuide befindet
sich auf der linken Seite der Bedie-
nungsblende.

Ziehen Sie dieselbe nach vorn heraus.
In das linke Fach geben Sie das
Waschmittel fir die Vorwésche, in das
mittiere Fach das Waschmittel fiir die
Hauptwasche., Weichspll- oder Wa-
scheveredelungsmitte! fillen Sie bitte
in das rechte Fach.

Einspilmulde einschleben.

Die Waschmittel werden programmge-

méaBk eingespiit.

2 Programmverzeichnis.

Mit diesem und den vorgegebenen
Buéhstaben kénnen Sie das ge-
wiinschte Waschprogramm einstellen.

3 Energie-Spar-Taste LEJ

Durch einen Druck auf die Taste vor
Beginn der Sparprogramme wird die
Waschtemperatur auf 60°C begrenzt
(statt 95°C), wahrend die Wasch-
programmdauer erhalten bleibt.
Hierdurch kann bei ebenfalls guten
Waschresui-taten Strom gespart

‘werden.

Zu empfehlen ist diese Programm-
variante fiir leicht verschmutzte
Kochwiéische. s

4 Betriebskontrolle
Die Betriebskontroll-Lampe leuchtet,
wenn das Gerét eingeschaitet ist.

5 Programmwahl|- und
Hauptschalter

Der Schalter hat 2 Funktionen:

a) Programmwahl '

Mit dem Programmwabhlschalter wéhlen
Sie durch Eindriicken und Drehen im
Uhrzeigersinn das gewiinschte
Waschprogramm. Die entsprechenden
Kenn-Buchstaben finden Sie auf der
Programmiibersicht.

- b) Hauptschalter

Knebel herausziehen bis der Schalter
einrastet. Das Gerét ist eingeschaltet.

Der Programmwidbhler beginnt sich zu
drehen und schaitet schrittweise weiter.

Der am Knopf vorhandene Markie-
rungsstrich zeigt in Verbindung mit den
bezeichneten Sektoren auf der Bedie-
nungsblende den jeweiligen Pro-
grammstand an, z.B. Hauptwdésche,
Spalen, Schlieudern.

Nach Programmende den Knebel ein-

driicken. Das Gerit ist ausgeschaltet.

@C = Knopf gedriickt, Gerat aus-
geschaltet.

rel = Knopf gezogen, Gerét ein-
geschaltet.

So wihlen Sie das

 Programm

—
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Einfilllen der Wasche

Offnen und SchlieBen der
Einfllltar

Im stromlosen Zustand {Gerat nicht

eingeschaltet) 1Bt sich die Einfililitir
jederzeit Gffnen.

Zum Offnen der Tir ziehen Sie das
Griffstiick A nach vom.

Achtung!

Die Einfdlitdr ist widhrend des
gesamten Programmablaufes und
wahrend des Splistops (Wasser im
Geréat) verriegelt und kann erst ca. 2
Minuten nach Programmende gedfinet
- werden.

Ist ein vorzeitiges Offnen erforderlich,
so ist das Gerét auszuschalten. Nach
ca. 2 Min. kann dann die Tiir gedffnet
werden (Wasserstand im Gerat
beachten).

Nach Einlegen der Wasche die Tdr
einfach zudriicken bis der Tar-
verschluf3 hdrbar einrastet. Der
Waschvollautomat lauft nur an, wenn
die Tir richtig geschlossen ist.

Einfiillen der Wasche

Die Wéschestiicke entfalten und locker
in die Waschtrommel! einfillen.
Méglichst groBe und kleine Wasche-
sticke gemischt waschen.
Waschegewichte beachten.

Wenn nur ein einzelnes groBeres
Waschestiick in der Trommel ist {z.B.
Bademantel), kbnnen Vibrationsgerdu-
sche und unruhiger Lauf entstehen. Die
Funktion des Waschvollautomaten wird
dadurch nicht beeinfluBt.

Die Wi#sche-Fiillmengen betragen:
Normalprogramme = max. 4,5 kg
Schonprogramme = 1,5 kg

Wolle = max. 1 kg '

i

14

Pflege und Wartung

Reinigen des
Flusensiebes

Bitte reinigen Sie von Zeit zu Zeit das
zum Auffangen von Fremdkdrpern,
Flusen usw. dienende Flusensieb in
der Frontseite des Gerates.

Foigende Handgriffe sind erforderlich:

PO

Flusensiebklappe durch Dricken
offnen und Schissel etc. fiir Rest-
wasser unterstellen.

Flusensieb-Knebel nach links entgegen
dem Uhrzeigersinn drehen, bis das
Flusensieb entnormmen werden kann.

Flusensieb herausziehen.

Flusensiebkorper reinigen, einsetzen
und wieder fest verschrauben.

Bitte beachten Sle, daB es durch ein
verstopftes Flusensieb zu Funk-
tionsstdrungen im Programmablauf
kommen kann. Bevor Slie den
Kundendienst rufen, iiberpriifen Sie
bitte griindsatzlich das Flusensieb,
denn derartige Kundendienst-
Einsédtze kdnnen nicht kostenios
erfolgen. :
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Wischegewichte

Tell Gewicht in g ca. Tell Gewicht In g ca.
Bademantsl 1200 Hemenoberhemd 200
Bettbezug . 700 Hemenschiafanzug - 500
Bettuch 500 | Hemenunterhemd 100
Bluse ' 100 | Herrenunterhose, kurz _ 100
Damenberufsmante! 300 Hemenunterhose, lang 250
Damennachthemd s 200 Kissenbezug 200
Damenschidpfer 100 Serviette 100
Frottiertuch 200 Taschentuch : 20
Geschirrtuch 100 | Tischtuch ‘ 250
Herrenberufsmantel - 600 ’

Bei diesen Wischestiicken handelt es sich um Telle aus Baumwolle.

Beachtenswerte
Ratschlage

® Bei wenig verschmutzter Wésche
bildet sich mehr Schaum als bei
stark verschmutzter Wésche. Har-
tes Wasser verbraucht mehr
Waschmittel und vermindert den
Schaum. :

Bitte bei der Dosierung der Wasch-
mittel beachten.

® Grau gewcrdene Wasche und -

kieine dunkle Schmutzteilchen in
der Wasche deuten auf nicht aus-
reichende Waschmittelmengen hin.

® Waschmaschinen sollten nicht als
Aufbewahrungsort fir getragene
Wische benutzt werden.
Feuchte getragene Wésche begiin-
stigt Pilzbefall und Fleckenbildung.

@ Vor allem bei hochkonzentrierten
Pulverprodukten kann es méglicher-
weise zu Einspiilschwierigkeiten
(z.B. Rickstinden in den. Wasch-
mittelkammern) kommen. In diesem
Fali sind (falls vorhanden) die den
Waschmittelpackungen beilie-
genden Dosierhilfen zu verwenden.

® Nach Ablauf eines Waschpro-

grammes kdnnen vor allem auf

dunklen Textilien mdglicherweise
weif3e Waschmittelriicksténde sicht-
bar sein. Diese sind nicht die Folge
einer unzureichenden Spilwirkung.
Es handelt sich zumeist um die
unldslichen Wasserenthartungs-
mittel moderner phosphatfreier
Waschmitte!. _
Mégliche Abhilfe: Ausschiltteln oder
Ausbiirsten, Waschmittelauswahl

. (berprifen bzw. Flissigwaschmittel
verwenden.

® Durch die heutigen Waschmittel
(fidssig oder pulverartig) kann sich
auch noch im -letzten Spdlwasser
oder beim Endschleudermn Schaum
entwickein. Dadurch wird das
Spilergebnis jedoch nicht be-

Energiespar-Tips

1. Jeweils maximale Beladung bedeu- LeJ Energiesparprogramm

tet optimale Nutzung von Wasser und
Energie.

2. Verwenden Sie bei leicht ver-

- schmutzter Wasche ofters mal ein

Energiespar-Programm, z.B. Kochwa-
sche 60°C anstatt bisher 95°C.

3. Beachten Sie bitte die Dosieremp-

“fehlungen der Waschmittelhersteller

bzw. unsere Hinweise for Teilbela-
dungen: -

Bei halber Beladung 3 der angege-
benen Waschmittelmenge und bei
Minderbeladung (ca. 1 kg) nur die
halbe Waschmittelmenge dosieren.

Bei diesem Programm kann bls zu
30% Strom gespart werden! Die
verldngerte Waschzeit sorgt far eine
intensive Nutzung der reinigungsak-
tiven Substanzen lhrer Waschmittel.
Besonders gut geeignet fir fliissige
Waschmittel. '

In lhrem Waschvollautomaten ist - fol-
gendes Sparprogramm vorhanden:

Spar-Kochwische 60°C

Zu empfehlien ist dieses Programm fir
leicht verschmutzte Kochwésche, z.B.
kurzzeitig benutzte Bett- und Leibwé&-
sche, sowie frischbeschmutzte Tisch-

wésche,

einfluBt.
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Waschmittelzugabe

Pulverartige Waschmittel

@ In das Fach | fallen Sie das Wasch-
pulver fir die Vorwasche (natiirich nur,
wenn diese im Waschprogramm vorge-
~ sehen ist). '

® In das Fach I} geben Sie das
Waschpulver fiir die Hauptwasche.

@ Eventuelle fliissige Zusatzmittel zum
Weichspilen oder Starken der Wasche
missen vor Beginn des Wasch-
programms in das Fach mit dem
Symbol & gefiiit werden. Geben Sie
‘Weichspuiler oder Starke, auf keinen
Fall mehr als die angegebene Menge
MAX.

Das Waschmittel wird vor Beginn der
Waschprogramme in die jeweiligen
Facher des Waschmittelbehélters
gefdlit. _

Fliilssige Waschmittel

An Stelle von Waschpulver kann auch

flissiges Waschmittel benutzt werden,
und zwar vor allem fdr nicht sehr
schmutzige Wésche und fir Wasch-

programme bei mittlerer und niedriger

Temperatur.

In diesem Falle miissen Sie ein
Programm ohne Vorwasche wahlen.
Geben Sie das filissige Waschmittel
unmittelbar vor Beginn des Programms
in das Fach Il des Waschmittelbe-
hilters.

16
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‘Waschvorbereitungen

Fleckenentfernung
Die in den Waschestlcken vorhande-
nen Flecke werden, sofemn sie laugen-

léslich sind, im Zuge des Wasch-

prozesses beseitigt.

Flecke spezielier Art kbnnen mit
Waschmittellauge allein nicht geldst
werden. Bei der Fleckenentfernung auf
bunten Sticken ist Vorsicht geboten.
Die Entfernungsmittel selbst sind zum
Teil auch giftig oder feuergefdhrich. Es
empfiehit sich, die Flecke vor dem Wa-
schen zu entfernen.

Achtung!

® Schitten Sie Enffiarber nie in die
Trommel!

® Atmen Sie keine gréBeren Mengen
von Lasungsmitteln ein. Sie sind ge-
sundheitsschadigend.

® Vorsicht bei feuergefihrichen Flek-
kenentfemungsmittein!

® Schiiefen Sie alle Fleckenentfer-
nungsmittel vor Kindern weg (Ver-
giftungsgefahrt).

Blut: Frische Flecke sind mit kaltem
Wasser auszuwaschen. Geronnenes
Blut Uber Nacht mit Spezialwaschmittel
einweichen. In Waschmitteiiauge
ausreiben.

Olfarbe: Mit Waschbenzin betupfen,
Fleck auf weicher Unterlage vorsichtig
klopfen, lockern, nochmals oder mehr-
mals betupfen. .

Altes Fett: Mit Terpentin betupfen, auf
weicher Unterlage mit Fingerspitze und
Baumwollituch auskiopfen.

Textilfarben: Mit Entfirber kochend
behandeln (nur weiBe Sachen).

"Rost: Kleesalz, heif3 gelost, oder

«Rostteufel» kalt. Vorsicht bel alteren
Rostflecken, weil das Zellulosegeflige
dann bereits angegriffen ist und das
Gewebe zur Lochbildung neigt.

Stockflecken: Mit Chlorbleichlauge
behandeln, gut spilen {nur weiBe und
chlorecht gefédrbte Wésche).

Gras: Heif3e Seifenlauge mit etwas
Salmiak, Reste mit Entfdrber be-
handein.

Kugelschreiber und Alleskieber: Mit
Aceton flssig (*) betupfen und auf wei-
cher Unterlage ausklopfen.

Lippenstifte: Wie vorher mit Ace-
ton (*), dann mit Alkohol behandelin.
Restbestandteile auf weiBen Stoffen
mit Entfarber beseitigen.

Rotwein: In Waschmittellauge einwei-
chen, spilen und mit Essig- oder Zitro-
nensdure behandeln, wieder spllen.
Rest evil. mit Entidrber behandeln.

Tinte: Je nach Herkunft der Tinte erst
Aceton {*) danach anfeuchten mit Es-
sigsdure. Rest in weile Sachen mit
Chlorbleichlauge behandeln, gut
spitlen.- .

Teerflecken: Mit Fleckenwasser, Alko-
hol oder Benzin vorbehandeln, an-
schiieBend mit Schmierseife einreiben.

(*) Aceton nicht fiir Acetatselde
benutzen!
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Internatiohale Pflegesymbole

ARBEITSGEMEINSCHAFT PFLEGEKENNZEICHEN FUR TEXTILIEN
IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Schaumainkai 87, 6000 Frankfurt am Main, Telefon: (0 69} 6 33 D4-61

Symbole fiir die Pflegebehandlung von Textilien

Stand 1985

o e ey [ ' [t | o e

WASCHEN
(Waschbottich)
: Normal- | Schon- |Normak- |Schon- |Normal- | Schon- | Schon-
wasch- | wasch- | wasch- |wasch- | wasch- | wasch- | wasch-

Hangd- richt
wiische waschen

gang gang gang gang gang gang gang
Die Zahlen im Waschbottich entsprechen den maximalen Wasch

{machanisch) milderen

die nicht

temperaturen,
Uberschritten werden diirfen. Der Balksn unterhalb des Waschbottichs verangt nach einar
Behandlung (zum Baigpiel Schangang). Er kennzeichnet Waschzyklen,
die sich zum Beispie! fiir pflageieichte und machanisch empfindiiche Artikel eignen.

CHLOREN
(Dreieck) A

A

Chiorbleiche moglich

A

Chigrblaiche
nicht moglich

- (Biigelaisen)

I N = W ==

BUGELN

2

heiB biigaln misBig heiB biigein nicht heiB biigeln

nicht biligein

E Die Punkte kennzeichnen die Temperaturbereiche der Reglerbiigeleisen.

{Reiniguhgs-

AN ONECEECEECGEEGE

@ :
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Waschmittelart und -menge

Waschmittel

Die Wah! des Waschmittels ist abhén-
gig von der Textilart (Pflegeleicht, Wol-
le, Baumwolle etc.), der Farbe der
Textillen der Waschtemperatur und
dem Verschmutiungsgrad.

Sie kénnen in diesem Waschvollauto-

maten alle empfohienen handelsiibli-

chen Markenvoll- und Spezialwasch-

mittel flir Trommelwaschmaschinen

verwenden.

— Pulverartige Vollwaschmittel fir alle
Textilarten.

— Pulverartige Feinwaschmittel far
Pflegeleicht {(max. 60°C) und Wolle.

— Flassige Waschmittel, vorzugsweise
fiir Waschprogramme chne Vor-
widsche mit niedrigen "Wasch- .

- temperaturen (max. 60°C) fiir alle

Textilarten oder speziell nur for
Wolle.

Waschmitteldosierung

Dieser Waschvollautomat beriicksich-
tigt mit seiner technischen Ausstattung
alle umweltrelevanten Gesichtspunkte
eines optimalen, zeitgeméaBen maschi-

. nellen Waschprozesses.

Die Waschmittelart und -menge richtet
sich nach der Textilart und -menge,

Die Wasserharte ist eingeteiit in
sogenannte Wasserhirtebereiche.

Auskunft {iber den Wasserhéartebereich
entsilt Ihnen das zustindige Wasser-
werk oder lhre Gemeindeverwaltung.
Er ist auch aus lhrer Wasserrechnung
zu entnehmen.

Auf den Waschmittelpackungen finden
Sie die Dosierhinweise der Waschmit-
telhersteller in mi, fir den jewsiligen
Hartebereich.

Pulverartige Waschmittel
Nachstehend unsere Dosierempfehiun-
gen fiir verschiedene Beladungen:

Bei voller Beladung bitte nach Angaben -
der Waschmittelhersteller dosieren,

bei halber Beladung nur 3 der Wasch-
mittelmenge

und bei kieinster Betadung nur die
Halite.

Fli.issigwaschmittel
Die Dosierung erfolgt im Einlaugenver-
fahren (nur Hauptwésche) entspre-

~chend der Empfehlung der Wasch-

mittalhersteller.

! trommet) auch Kilorsinigung dem Verschmutzungsgrad der Wésche  gchaum
i ; . keing Chemisch- ; = _
! misglich | M1 Yorbenait Kioreinigung nicht moglich reinigung mogiich sowie der Wasserhéirte des verwende-  ge; sehr weichem Wasser kann eing
' méglich ten Leitungswassers. {ibermaBige Schaumentwicklung durch
FDla uul:mstm:; sind fir df:wChemischreinigef bestimmt. Sie geben einen Hinweis auf, dle. in ZUQabe SChaumbremsenqer Mittel
rage kommenden Lésem
Defsulch unterhalb des Kreises verlangt bei der Reinigung nach einer Buschrinkung der me- | 3 " \éerh"r;?ert hwgtrtdleg'- -Gememsam mit
chanischen Beanspruchung, der Feuchtigkeitszugabe und der Temperatur, ; wasserhaﬂeangaben em vwaschmiael aosieren.
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) . . — bereich odH m mol ™
Trocknen mit normaler Trocknen mit reduziarter Trocknen im Tumbler
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4 sehr hart {ber 21 aber 3,8 Ober 37
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Kurzanweisung

Inbetriebnahme

Die wichtigsten Handgriffe bei der
Inbetriebnahme des Geréates sind
folgende:

1. Wasserzulaufschiauch am Wasser-
hahn anschlieBen und Wasserhahn
offnen.

‘2. Wasserablaufschiauch in Ausgug o.
ahnl. einhangen und befestigen.

3. Netzstecker in die Schutzkontakt-
Steckdose einstecken.

Wir raten thnen zur Reinigung von
Trommei und Bottich, einen Koch-
waschgang ohne Vorwésche Im Nor-
malprogramm durchzufithren.

Fillen Sie bitte % MeBbecher
Waschmittel in die Waschtrommel und
verzichten Sie bei dieser Reinigung auf
jegliche Wéschestiicke. AnschlieBend
kénnen Sie Ihr Gerat nach den Emp-
fehlungen der Gebrauchsanweisung in
Betrieb nehmen.

So wird gewaschen...

4. Einfiilitir offnen und vorsortierte
Wische einlegen.

5. Waschmittel in die Waschmittelein-
spilmulde einfdllen und einschieben.

6. Taste je nach Bedarf driicken.

7. Programmwahischalter je nach Pro-
gramm auf die entsprechende Steflung
drehen.

8. Gerit, durch Herausziehen des Pro-
grammwahischalters, einschalten. Die
Signallampe «Betrieb» leuchtet. lhr
Gerét ist eingeschaltet. Am Ende des
Hauptwaschgangs wird die Lauge
‘'verdinnt und auf ca. 60°C abgekiihlt.
Die abfliessende Lauge kann also nie
heiBer als ca. 60°C sein. Das ist
wichtig, wenn die AbfluBrohre im Haus
aus Kunststoff bestehen. Das Pro-
gramm lauft automatisch ab.

Bei den Schonwaschprogrammen
bleibt die Wésche Im letzten Spiil-
wasser liegen (Spiilstop).

- Bltte beachten Sie daher, daB nach

den Programmen mit Spiilstop vor
dem Offnen der Tiir unbedingt das
letzte Spiilwasser abgepumpt wird.

Wahlen Sie Programm «Q», dann
entnehmen Sie die Wasche abgetropft

oder - Sie wahlen Programm «H»,
dann k&nnen Sie die Wasche an-
geschleudert entnehmen.

9. Nach Programmende, durch Driik-
ken des Programmwahischalters das
Gerét ausschalten. Die Signallampe
erlischt selbsttatig am Ende des
Programmes.

10. Tir offnen.

Erst ca. 2 Minuten nach Beendigung
des Waschprogrammes, kann die
Geratetir wieder gedffnet werden. Eine
thermische Verriegelung sorgt aus
Slcherheltsgrunden fir diese Ver-
zdgerung. _
Wasche herausnehmen.

11. Wenn nicht mehr gewaschen
wird, Wasserhahn schlieBen und
Stecker vorsorglich aus der
Steckdose zlehen. Einfalitir
spaltbrelt gedffnet lassen.

P P

Waschvorbereitungen

Wische sortieren

Beachten Sie die Pflegekennzeichen in
den Waschestiicken und die Waschan-
weisung der Hersteller.

Sortieren Sie die Wésche nach:
Kochwasche, Buntwésche, pflegeleich-
te Wiasche, Feinwasche, Wolle.

Wische vorbehandeln

@ Farbige und weiBe Wasche gehdren
nicht zusammen. WeiBe Waische
vergraut dann beim Waschen,

® Neue farbige Wésche kann beim
ersten Waschen Farbe verlieren.
Waschen Sie solche Stlicke das erste
Mal besser allein.

@ Bekleidungsstiicke und Wasche aus
Wolle missen mit dem Wollsiegel und
einem Zusatz «filzt nicht»;- «nicht
filzend» oder «waschmaschinenfest»
gekennzeichnet sein. Wollsachen nur
mit dem Wollsiegel sind nicht zum
Waschen in Waschautomaten ge-
eignet.

@ Achten Sie darauf, daB keine Me-
taliteile {z.B. Blroklammern, Sicher-
heitsnadeln, Stecknadeln) in der
Wische verbleiben. Beziige zukndp-
fen, ReiBverschiisse, Haken und Osen
schlieBen. Lose Girel, lange Schilr-
zenbander zusammenbinden.

@ Hartnickige Flecken vor dem Wa-
schen entfernen. Stark verschmutzte
Stellen evtl. mit einem Spezial-
waschmittel oder einer Waschpaste
einreiben.

® Gardinen besonders vorsnchtlg

behandeln. Schon bei gedéffneten
Fenstern ader beirm Abnehmen kénnen

sie beschéadigt werden (sog. «Zleher»). .

Rolichen aus den Gardinen entfernen
oder in ein Netz oder einen Beutel ein-
binden.

Eine Haftung fir solche Schaden an
Gardinen kénnen wir keinesfalls {iber-
nehmen.

® Besonders kleine oder auch emp-
findliche Waschestilicke (z.B. Baby-
sdckchen, Damenstrumpfhosen ete.)
lassen sich problemlos in einem klei-
nen Kissen mit ReiBverschiuB oder in
grdBere Sdckehen gesteckt waschen.

Wasche einlegen (Waschefill-
mengen)

Die Angaben dber die Wischemenge,
gegliedert nach Geweben (mit Beispie-
len), finden Sie |n der Programm-
tabelle.

Faustregein:

@ Trockene Koch- und Buntwésche bis
eine Handbreite unter den oberen
Trommelrand einfiillen.

@ Ein vollgestopfter 10-Liter-Eimer fat
2,5 kg Trockenwasche (Baumwolle).

® Wasche locker in die Waschtrommel
fillen - méglichst kleine und groBe
Stiicke gemischt.

Hinweise:

® Wenn zu wenig Wasche in der
Trommel ist (z.B. einzelner Bademan-
tel), kénnen Vibrationsgerdusche und
unruhiger- Lauf entstehen. Legen Sie
mehr Teile ein.

® Wollwaren ohne Etikett «..filzt
nicht» empfehlen wir, chemisch reini-
gen zu lassen bzw. einer Handwasche
Zu unterziehen.
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